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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS,
6. detsember 2012,

mis kisitleb Euroopa Liidu nimel vdetavat seisukohta iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende

liikmesriikide ning teiselt  poolt
assotsieerimislepinguga  loodud

Albaania
stabiliseerimis-  ja

Vabariigi  vahelise  stabiliseerimis-  ja

assotsieerimisndukogus seoses

sotsiaalkindlustussiisteeme koordineerivate sitete vastuvotmisega

(2012/773/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
79 ldike 2 punkti b koostoimes artikli 218 ldikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vahelise stabilisee-
rimis- ja assotsieerimislepingu (') (edaspidi ,leping”)
artiklis 48 on ette nahtud, et konealuses artiklis sites-
tatud pdhimotete rakendamiseks tuleb stabiliseerimis- ja
assotsieerimisndukogu otsusega vastu votta asjakohased
sitted.

(2)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise
lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja
lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see
piiraks kdnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale
lirimaa ja Uhendkuningriik kéesoleva otsuse vastuvot-
misel ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

(3)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise
lepingule lisatud Taani seisukohta kisitleva protokolli nr
22 artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva
otsuse vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav.

(4)  On asjakohane kujundada liidu nimel stabiliseerimis- ja
assotsieerimisndukogus vdetav seisukoht seoses sotsiaal-
kindlustussiisteeme koordineerivate sitete vastuvotmi-
sega.

(") ELT L 107, 28.4.2009, 1k 166.

(5)  Seega peaks liidu nimel stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
ndukogus vdetav seisukoht pdhinema lisatud otsuse
eelndul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel vOetav seisukoht iihelt poolt Euroopa
ithenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Albaania
Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepinguga
(edaspidi ,Albaania leping”) loodud stabiliseerimis- ja assotsiee-
rimisndukogus seoses sotsiaalkindlustussiisteeme koordinee-
rivate sdtete vastuvotmisega pohineb stabiliseerimis- ja assotsiee-
rimisndukogu otsuse eelndul, mis on lisatud kiesolevale otsu-
sele.

Viiksemaid muudatusi nimetatud otsuse eelndus voivad liidu
esindajad stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogus teha ilma,
et oleks vaja votta vastu tiiendav ndukogu otsus.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupéeval.

Briissel, 6. detsember 2012

Noukogu nimel
eesistuja
S. CHARALAMBOUS
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EELNOU
ELi-ALBAANIA STABILISEERIMIS- JA ASSOTSIEERIMISNOUKOGU OTSUS nr .../...,

ooy

sotsiaalkindlustussiisteeme koordineerivate sitete vastuvotmise kohta

STABILISEERIMIS- JA ASSOTSIEERIMISNOUKOGU,

vottes arvesse iihelt poolt Euroopa iithenduste ja nende litkmes-
riikide ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vahelist stabilisee-
rimis- ja assotsieerimislepingut, (1) eriti selle artiklit 48,

ning arvestades jargmist:

Uhelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vahelise stabilisee-
rimis- ja assotsieerimislepingu (edaspidi ,leping”) artiklis
48 on sitestatud Albaania ja litkmesriikide sotsiaalkind-
lustussiisteemide koordineerimine ja selle pohimdtted.

Albaania lepingu artiklis 48 on sitestatud, et stabilisee-
rimis- ja assotsieerimisndukogu peab selles artiklis sites-
tatud pohimdtete rakendamiseks votma vastu otsuse.

Mittediskrimineerimise p&himdtte kohaldamist = silmas
pidades ei tohiks kdesolev otsus anda peale teatavate
hiwvitiste puhul ette ndhtud ilekandmisdiguse mitte
mingeid tdiendavaid digusi, mis tulenevad teise lepinguo-
salise territooriumil aset leidvatest asjaoludest ja siind-
mustest, kui nimetatud asjaolusid ja stindmusi esimese
lepinguosalise digusaktide alusel arvesse ei vdeta.

Kiesoleva otsuse rakendamisel peaks Albaania tootaja
digus perehivitistele sdltuma tingimusest, et tema pere-
liikmed elavad koos temaga seaduslikult selles litkmesrii-
gis, kus ta to6tab. Juhul kui tema pereliikmed elavad
seaduslikult teises liikmesriigis, kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta
maédrust (EL) nr 1231/2010 (millega laiendatakse mairust
(EU) nr 883/2004 ja mddrust (EU) nr 987/2009 kolman-
date ritkide kodanikele, keda nimetatud mairused veel ei
holma iiksnes nende kodakondsuse tottu) (). Otsus ei
anna Oigust perehiivitistele to6taja nende pereliikmete
suhtes, kes elavad mones muus riigis kui liikmesriik, nt
Albaanias.

Miidrusega (EL) nr 1231/2010 on laiendatud Euroopa
Parlamendi ja noukogu 29. aprilli 2004. aasta maaruse
(EU) nr  883/2004  (sotsiaalkindlustussiisteemide

() ELT L 107, 28.4.2009, Ik 166.
() ELT L 344, 29.12.2010, Ik 1.

kooskolastamise kohta) (}) ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16. septembri 2009. aasta mairuse (EU) nr
987/2009 (milles sitestatakse mairuse (EU) nr 883/2004
(sotsiaalkindlustussiisteemide  koordineerimise  kohta)
rakendamise kord) (*) sdtete kohaldamist kolmandate
riikide kodanikele, keda need sitted itksnes nende isikute
kodakondsuse tdttu veel ei hdlma. Midruses (EL) nr
12312010 juba kasitletakse Albaania tootajate eri liik-
mesriikidest saadud kindlustusperioodide liitmist seoses
digusega teatavatele hivitistele, nagu on sitestatud
lepingu artikli 48 1dike 1 esimeses taandes.

Et holbustada koordineerimiseeskirjade kohaldamist, voib
olla vaja kehtestada erisitted, mis arvestaksid Albaania
digusaktide erijooni.

Liikmesriikide ja Albaania sotsiaalkindlustussiisteemide
omavahelise koordineerimise ladusa toimimise tagami-
seks on vaja kehtestada erisitted, milles kasitletakse liik-
mesriikide ja Albaania vahelist koost66d ning asjaomase
isiku ja padeva riigi sotsiaalkindlustusasutuste vahelist
koost66d.

Tuleks vastu votta iileminekusitted, et kaitsta kdesoleva
otsusega hdlmatud isikuid ja tagada, et nad ei kaotaks
selle joustumise tottu oma mis tahes digusi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1.
teid:

I OSA
ULDSATTED
Artikkel 1
Maoisted

Kéesoleva otsuse kohaldamisel kasutatakse jargmisi mdis-

a) leping™- iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmes-
riikide ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vaheline stabili-
seerimis- ja assotsieerimisleping;

() ELT L 166, 30.4.2004, Ik 1.
(4 ELT L 284, 30.10.2009, Ik 1.
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b) ,midrus’~ médrus (EU) nr 883/2004, mida kohaldatakse
Euroopa Liidu liikmesriikides;

) ,rakendusméddrus’~ mairus (EU) nr 987/2009;
d) ,liikkmesriik”- Euroopa Liidu liikmesriik;
e) ,tootaja’—
i) likkmesriigi oigusaktide kohaldamisel: isik, kes tootab

madruse artikli 1 punkti a tdhenduses;

ii) Albaania digusaktide kohaldamisel: isik, kes tootab
Albaania digusaktide tihenduses;

f) ,pereliige™-
i) lilkmesriigi digusaktide kohaldamisel: pereliige mairuse

artikli 1 punkti i tdhenduses;

ii) Albaania oigusaktide kohaldamisel: pereliige Albaania
digusaktide tdhenduses;

g) ,0igusaktid’-
i) liikmesriikide puhul: digusaktid mairuse artikli 1 1dike 1

tdhenduses, nagu neid kohaldatakse kiesoleva otsusega
hoélmatud hiwvitiste puhul;

ii) Albaania puhul: oigusaktid, nagu neid kohaldatakse
Albaanias kiesoleva otsusega hdlmatud hiwvitiste puhul;

h) hiivitised”-

— vanaduspension,

— toitjakaotuspension,

— tooonnetus- voi kutsehaiguspension,

— toodnnetustest voi kutsehaigustest tulenev invaliidsus-
pension,

— peretoetused;

i) iilekantavad hiivitised"—

i) litkmesriikide puhul:

— vanaduspension,

— toitjakaotuspension,

— tooonnetus- voi kutsehaiguspension,

— tooonnetustest voi kutsehaigustest tulenev invaliidsus-
pension

madruse tdhenduses, vilja arvatud mitteosamakselised
rahalised erihiivitised, mis on loetletud méiruse X lisas;

ii) Albaania puhul: vastavad Albaania digusaktides kehtes-
tatud huwvitised, vélja arvatud mitteosamakselised raha-
lised erihiivitised, mis on sitestatud kidesoleva otsuse I
lisas.

2. Muud kiesolevas otsuses kasutatud mdisted on tihendu-
ses, mis neile on antud:

a) liikmesriikide puhul: médaruses ja rakendusmaaruses;

b) Albaania puhul: vastavasisulistes Albaanias kohaldatavates
oigusaktides.

Artikkel 2
Isikud, kelle suhtes otsust kohaldatakse

Kiesolevat otsust kohaldatakse:

a) tootajate suhtes, kes on Albaania kodanikud ja kes tootavad
v0i on to6tanud seaduslikult mone litkmesriigi territooriumil
ning kelle suhtes kohaldatakse voi on kohaldatud tthe voi
mitme litkmesriigi digusakte, ning nende tootajate ilalpida-
misel olevate isikute suhtes;

b) punktis a nimetatud tootajate pereliikmete suhtes, tingimusel
et need pereliikmed elavad vo6i on elanud seaduslikult koos
asjaomase tooOtajaga selles litkmesriigis, kus tootaja tootab;

) tootajate suhtes, kes on liikmesriigi kodanikud ja kes
tootavad voi on tootanud seaduslikult Albaania territoo-
riumil ning kelle suhtes kohaldatakse v&i on kohaldatud
Albaania oigusakte, ning nende tootajate ilalpidamisel
olevate isikute suhtes, ning

d) punktis ¢ nimetatud to6tajate pereliikmete suhtes, tingimusel
et need pereliikmed elavad voi on elanud seaduslikult koos
asjaomase toOtajaga tema Albaanias tootamise ajal.

Artikkel 3
Vordne kohtlemine

1. Tootajatele, kes on Albaania kodanikud ja kes tootavad
seaduslikult mdnes litkmesriigis, ja koigile nende pereliikmetele,
kelle seaduslik elukoht on nendega samas riigis, voimaldatakse
artikli 1 1dike 1 punktis h sitestatud hiivitisi, ilma et neid nende
kodakondsuse alusel mis tahes viisil diskrimineeritaks selle liik-
mesriigi kodanikega vorreldes, kus nad tootavad.
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2. Tootajatele, kes on mone liikmesriigi kodanikud ja kes
tootavad seaduslikult Albaanias, ja koigile nende pereliikmetele,
kelle seaduslik elukoht on nendega samas riigis, vdimaldatakse
artikli 1 16ike 1 punktis h sitestatud hiivitisi, ilma et neid nende
kodakondsuse alusel mis tahes viisil diskrimineeritaks Albaania
kodanikega vorreldes.

II OSA
LIIKMESRIIKIDE JA ALBAANIA VAHELISED SUHTED
Artikkel 4
Elukohaklauslist loobumine

1. Artikli 1 16ike 1 punktis i sdtestatud iilekantavaid hivitisi,
millele artikli 2 punktides a ja ¢ osutatud isikutel on oigus, ei
tohi mingil viisil vdhendada, muuta, peatada, tagasi votta ega
konfiskeerida sel alusel, et hiivitisesaaja elab:

i) likmesriigi Oigusaktide kohaselt saadava hiavitise puhul
Albaania territooriumil voi

ii) Albaania Gigusaktide kohaselt saadava hiivitise puhul mone
liikmesriigi territooriumil.

2. Artikli 2 punktis b osutatud t66taja pereliikmetel on digus
artikli 1 18ike 1 punkti i alapunktis i sitestatud ilekantavatele
hivitistele samavord kui asjaomase litkmesriigi kodakondsusega
tootaja perelikmetel, kui artikli 2 punktis b osutatud tootaja
pereliikmete elukoht on Albaania territooriumil.

3. Artikli 2 punktis d osutatud to6taja pereliikmetel on digus
artikli 1 16ike 1 punkti i alapunktis ii satestatud iilekantavatele
hivitistele samavord kui Albaania kodakondsusega tootaja pere-
liikmetel, kui artikli 2 punktis d osutatud tootaja pereliikmete
elukoht on mone litkmesriigi territooriumil.

Il OSA
MUUD SATTED
Artikkel 5
Koostoo

1. Liikmesriigid ja Albaania edastavad iiksteisele kogu teabe,
mis on seotud nende oigusaktide muudatustega, mis vdivad
mdjutada kiesoleva otsuse rakendamist.

2. Kiesoleva otsuse kohaldamisel osutavad liikkmesriikide ja
Albaania ametivdimud ning sotsiaalkindlustusasutused iiksteisele

abi ja tegutsevad nii, nagu rakendaksid nad oma riigi digusakte.
Kdnealuste ametivoimude ning sotsiaalkindlustusasutuste antav
haldusabi peab ildjuhul olema tasuta. Liikmesriikide ja Albaania
pddevad asutused vdivad aga kokku leppida teatavate kulude
hitvitamises.

3. Liikmesriikide ja Albaania ametivdimud ning sotsiaalkind-
lustusasutused vdivad kiesoleva otsuse kohaldamisel suhelda
vahetult tiksteisega ja asjaomaste isikute voi nende esindajatega.

4. Et tagada kdesoleva otsuse nduetekohane rakendamine, on
kdesoleva otsusega holmatud sotsiaalkindlustusasutused ja isikud
kohustatud vahetama teavet ja tegema koostood.

5. Kdesoleva otsusega holmatud isikud teatavad padeva liik-
mesriigi vOi Albaania (kui Albaania on padev riik) ja elukoha-
jargse liikkmesriigi voi Albaania (kui Albaania on elukohariik)
sotsiaalkindlustusasutustele ~ esimesel ~vdimalusel ~muutustest
oma isiklikus vdi perekondlikus olukorras, kui muutunud
olukord mojutab nende oigust hiwvitistele kdesoleva otsuse
alusel.

6.  Loikes 5 osutatud teatamiskohustuse tditmata jitmine voib
kaasa tuua proportsionaalsete meetmete rakendamise vastavalt
siseriiklikele oigusaktidele. Need meetmed on sellegipoolest
samavadrsed samasugustes olukordades siseriiklike digusaktide
alusel rakendatavatega ega muuda taotlejate jaoks neile kies-
oleva otsusega antud Oiguste kasutamist liiga keeruliseks ega
voimatuks.

7. Liikmesriigid ja Albaania voivad lisada siseriiklikesse digus-
aktidesse sitted, millega luuakse tingimused hiivitise saamise
diguse kontrollimiseks, et votta arvesse asjaolu, et hiivitisesaaja
viibib voi elab viljaspool deebitorasutuse asukohariigi territoo-
riumi. Konealused sitted peavad olema proportsionaalsed, ei
tohi sisaldada diskrimineerimist kodakondsuse alusel ning
peavad olema kooskdlas kiesolevas otsuses sitestatud pShimo-
tetega. Neist sitetest tuleb teatada stabiliseerimis- ja assotsiee-
rimisndukogule.

Artikkel 6
Halduskontroll ja arstlik libivaatus

1.  Kiesolevat artiklit kohaldatakse artiklis 2 osutatud isikute
suhtes, kes saavad iilekantavaid hiwvitisi artikli 1 18ike 1 punkti i
tahenduses, ja kdesoleva otsuse rakendamise eest vastutavate
sotsiaalkindlustusasutuste suhtes.
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2. Kui hivitiste saaja voi taotleja voi sellise isiku pereliige
viibib v8i elab mdne liikmesriigi territooriumil ning asjaomane
deebitorasutus asub Albaanias, voi viibib voi elab Albaania terri-
tooriumil ning asjaomane deebitorasutus asub mones litkmes-
riigis, teeb arstliku ldbivaatuse deebitorasutuse taotlusel hiiviti-
sesaaja viibimis- voi elukohajirgne sotsiaalkindlustusasutus selles
asutuses kohaldatavates digusaktides sitestatud korra kohaselt.

Deebitorasutus teatab viibimis- voi elukohajdrgsele sotsiaalkind-
lustusasutusele vajaduse korral koikidest erinduetest, mida tuleb
jargida, ja punktidest, mida arstlik libivaatus peab hdlmama.

Viibimis- vdi elukohajirgne sotsiaalkindlustusasutus edastab
arstlikku lidbivaatust taotlenud deebitorasutusele aruande.

Deebitorasutus jitab endale diguse korraldada hivitisesaaja labi-
vaatus asutuse valitud arsti poolt kas selle riigi territooriumil,
kus hiivitisesaaja voi taotleja viibib vdi elab, voi deebitorasutuse
asukohariigis. Hiivitisesaajat voib kutsuda deebitorasutuse liik-
mesriigi territooriumile tiksnes juhul, kui reis ei kahjusta tema
tervist ja kui sellega seonduvad reisi- ja elamiskulud kannab
deebitorasutus.

3. Kui hiivitise saaja voi taotleja vdi tema pereliige viibib voi
elab mone litkmesriigi territooriumil ning asjaomane deebitora-
sutus asub Albaanias, vdi kui konealune isik viibib voi elab
Albaanias ning asjaomane deebitorasutus asub moénes litkmes-
riigis, teeb halduskontrolli deebitorasutuse taotlusel hiivitisesaaja
viibimis- voi elukohajirgne sotsiaalkindlustusasutus.

Viibimis- vdi elukohajirgne sotsiaalkindlustusasutus edastab
halduskontrolli taotlenud deebitorasutusele aruande.

Deebitorasutusel on &igus lasta hiivitisesaaja olukord iile vaadata
enda valitud spetsialistil. Huvitisesaajat voib kutsuda deebitora-
sutuse liikmesriigi territooriumile iiksnes juhul, kui reis ei
kahjusta tema tervist ja kui sellega seonduvad reisi- ja elamis-
kulud kannab deebitorasutus.

4. Uks vdi enam likmesriiki ja Albaania voivad kokku
leppida muudes haldussitetes, tingimusel et nad teatavad sellest
stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogule.

5. Erandina kdesoleva otsuse artikli 5 loikes 2 sitestatud
tasuta vastastikuse haldusabi pohimdttest kompenseerib deebito-
rasutus kdesoleva artikli 1igetes 2ja 3 osutatud kontrollide
tegelikud kulud sotsiaalkindlustusasutusele, kellel deebitorasutus
oli palunud need kontrollid teha.

Artikkel 7
Albaania lepingu artikli 126 kohaldamine

Albaania lepingu artiklit 126 kohaldatakse juhul, kui iiks lepin-
guosalistest leiab, et teine lepinguosaline ei ole artiklites 5ja 6
sdtestatud kohustusi tditnud.

Artikkel 8
Erisitted Albaania digusaktide kohaldamiseks

Stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu vdib vajaduse korral
kidesoleva otsuse II lisas sdtestada erisitted Albaania digusaktide
kohaldamiseks.

Artikkel 9

Kehtivatest kahepoolsetest lepingutest tulenevad
haldusmenetlused

Mone litkmesriigi ja Albaania vahel sélmitud kahepoolsetes
lepingutes sisalduvaid haldusmenetlusi voib jitkuvalt kohaldada
tingimusel, et need menetlused ei kahjusta kiesoleva otsusega
asjaomastele isikutele antud digusi ja kohustusi.

Artikkel 10

Kiesoleva otsuse rakendamise halduskorda tdiendavad
lepingud

Uks v&i enam litkmesriiki ja Albaania vdivad sdlmida lepinguid,
millega tiiendatakse kiesoleva otsuse rakendamise halduskorda,
eelkdige seoses pettuste ja vigade drahoidmise ning nende vastu
voitlemisega.

IV OSA
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 11
Uleminekusitted

1. Kdesoleva otsuse alusel ei omandata digusi otsuse jous-
tumiskuupievale eelneva aja eest.

2. Kui loikest 1 ei tulene teisiti omandatakse kiesoleva
otsuse alusel Gigusi ka juhul, kui see on seotud ettendgematute
asjaoludega, mis toimusid enne otsuse joustumiskuupédeva.
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3. Koik hiwvitised, mis on jddnud méddramata vdi mis on
peatatud asjaomase isiku kodakondsuse vdi elukoha tottu,
miiratakse vOi ennistatakse asjaomase isiku taotluse pdhjal
alates kdesoleva otsuse joustumiskuupdevast, tingimusel et
varem hiivitiste andmist tinginud &iguste pohjal ei ole tehtud
ithekordset summeeritud viljamakset.

4. Kui loikes 3 nimetatud taotlus esitatakse kahe aasta
jooksul alates kiesoleva otsuse joustumisest, omandatakse kies-
olevast otsusest tulenevad digused alates nimetatud kuupidevast
ning asjaomase isiku vastu ei voi tugineda ithegi liikkmesriigi ega
Albaania odigusaktidele, mis on seotud diguste ldppemise voi
piiramisega.

5. Kui ldikes 3 nimetatud taotlus esitatakse parast kahe aasta
moddumist kiesoleva mdiruse joustumiskuupievast, joustuvad
kehtivuse siilitanud voi ajaliselt piiramata digused alates taotluse
esitamise kuupdevast, kui asjaomase likkmesriigi voi Albaania
digusaktide vdimalikest soodsamatest sitetest ei tulene teisiti.

Artikkel 12
Kiesoleva otsuse lisad

1. Kiesoleva otsuse lisad on otsuse lahutamatu osa.

2. Albaania vdi Euroopa Liidu soovil voib lisasid muuta
stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu otsuse alusel.

Artikkel 13
Joustumine

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu nimel

eesistuja

ALBAANIAS KEHTIVATE MITTEOSAMAKSELISTE RAHALISTE ERIHUVITISTE LOETELU

ERISATTED ALBAANIA OIGUSAKTIDE KOHALDAMISEKS
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